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ARGOMENTO.

ANrigono Gonata Re di Macedonia invaghi-
to di Berenice Principefla d’ Egitto la bramo p
Pottenne in ifpofa; e deftind il giorno a celebrar
le fofpirate riozze . Quindi il prineipio di tanti
fuoi domeflici e flranieri difaftri . Una violents
paffione forprefe fcambievolmente il Priricipe De-
metrio f{uo figliuolo € Berenices Se ne avvide |’
accorto Re quafl pritna, che gl’ inefpefti amanti
fe ne avvedefero 5 e fra’ fuoi gelofi trafporti fu-
nefto la Reggia coll’efilio d’un Prificipe {lato fino
a quel punto e la fua terievezza € la fperanza del
Regno. Intianto Aleffandro Re d’ Epiro noii po-
tendo foffrire, ch’ altri otteneffe in moglie Bere-
nice negata a lui; invafe la Macedonia ; vinfe
Antigono in battaglia ; e lo f& prigioniero in
Teflalonica: Accorfe il difcacciato Demetrio a’
perigli del padre: tentd le pid difperate vie per
falvarlo; e riuscitogli finalmente di rendergli il
Regno e la libertd volle tornare in efilio . Ma
interierito Antigono a tante prove d’ ubbidienza
di sifpetto d’ amore non folo I’ abbraccid, e lo
riterine, ma gli cedé volontario il combattuto pol-
feflo di Berenice, o)

Il foridamento Iftotico ¢ di Trogo Pomp. La
fnaggior parte i finge.




4

PERSONAGG I.

AnTicono Re di Macedonia o =
I/ Sig. Domenico Mombelli al Servizio di
S. M. il Re di Sardegna.

Berenice Principefla &’ Egitto promeffa fpofa
&’ Antigono L
La Sig. Terefa Bertinotti.
Ismene figlivola d” Antigono amante d’ Aleffan-
dro
Le Sig. Rofa Nora.
Arzssanpro Re d’Epiro amante di Bereniee
1l Sig. Francefco Roffi.

DemeTrIo figluolo d” Antigono amante di Be-
renice |
1) Sig. Angelo Teftori o

Créarco Capitano & Aleflandro ed amico di

Demettio ¢
1) Sig. Francefco Tozzi

L’ azione fi vapprefenta in Te[[elonica Citta -
di Macedonia .

La Mufica & del Sig. Luigi Carufo Napoletana
Maeftro di Cappella di Pervgia.

5
MUTAZIONI DI SCENE.

AN T O'S P IR W M 0 -

Parte folitaria de’ Giardini interni degli Aps
partamenti Reali .,

Gran Porto di Teffalonica con numerofe Na-
vi, dalle quali sbarcamo 1 guerrieri d
Epiro .

AT T90 8 BGrQ.NyD,0.

Appartamenti Reali.

Spaziole Logge; donde fi fcoprono la vafta
campagna ed il porto di Teflalonica; quels
la ricoperta da confufi avanzi d’un campo
diftrutto, e quefto dai refti ancor fumanti
delle incendiate navi d’ Epiro.

Carcere .

A TThO. . TE ‘R "Z O}

Gabinetto con fpaziofo fedile a finiftra.
Reggia.

Lo Scetiario & del Sig. Antonio Mauro .

Direttore del Veftiario il Signor
Giovanni Monti,
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ATT O PRIMO.
SCENA PRIMA,

Parte folitaria de’ Giardini interni degli
Appartamenti Reali.

Berenice, ed Ifmene.

Ifm.- O; tutto, o Betenice,

“Tu non apri il tuo cor; da pili profonde
Recondite forgenti
Derivano 1 tuoi plantl .

Ber. E ti par poco
Quel , che fai de’miei cafi? Alletto al trono
Del padre tuo vengo & Egmo appena
Quefta Reggia m’ accoglie, ecco gelofo
Per me del figlio il genitore: a mille
Sofpetti efpofla io {enza colpa, e fenza
Delitto il Prence ecco in efiglio: e quefto
De’miei mali ¢ il minor, Sente Aleffandro,
- Che a lui negata in moglie
Antigono m’ ottiene; e amante offefo
Giovane e Re I’ armi &’ Epiro aduna,
La Macedonia inonda; e al gran rivale
Vien Regno e fpofa a contraftar, Di tanti
Incendj io fon, la fventurata face; ~
E non bafta? E tn cerchi
Altre cagioni al mio dolor?
. Son degni
Quefti fenfi di te: ma il duol, che nafce
Sol da ragion, mai non eccede, e fempre
Il tranquillo carattere conferva
Dell’ origine fua. Quelle, onde un’ alma
Troppo agitar {i f{ente,
Son tempefle del cor, non della mente.
Ber,

PRIMO,
Ber. Come! D’ affetti alla ragion nemici
Puoti credenm capace 2
Ifm.To non ¢’ offanda ,
Setemo in te cid, che inme provo. Anch’io
Odiar deggic Alellandro
Nemico al padre, infido a me; vorrei,
Lo procura’y € non poflo.
Ber.E ne’ tuoi cafi
Qual parte aver degg’ io?
Ifm. Come Aleflandro il mio, Demetrio forfe
Ha forprefo il tuo cor.
Ber. Demetrio ! Ah donde
Sofpetto si crudel?
Ifm. Dal tuo frequente
Parlar di lui, dalla_pietd , che o’ ha1 §
Dal faper, che in Egitto
Ti vide, ammird ; ma pil, che altronde,
Dagh {degni del padre.
Ber.Un si gran torto
Non farmi, Ifmene. To deftinata al padre
Sarei del figlio amante ?
Ifm. Ha ben quel figlio
Onde fedur I’ altrui virth: Fin ora
In si giovane etd mai non fi vide
Merito egual: da pili gentil fembiante
Anima piu fublime :
Finor non trafpati ...
Ber. Taci; opportune
Le fue lodi or non fon. De’pregi io voglio
Sol del mio fpofo ora occuparmi. A Jui
Mi deftinar, gli Dei;
E miei fudditt fon gli affetti miei.
Ifm. 'Di vantarfi'ha ‘ben ragione
Chi a fua voglia tien foggetti
Il fuo cor i propry affett,
Ne difpone a fuo piacer.
Ma'in amor gli alteri detti
A 4 Non




Non fon degni affa1 di fede:
Libertd co’ lacei al piede
Vanta fpeflo il prigionier.

S C B N A-IL

Berenice poi Demetrio.

9
Ber. TO di Demetrio amante! Ah voi *fapete
Numi del Ciel , che mi, vedete il core,

S’ io gli parlai, ¢’ ei mi parlo d’ amore.
Eterni Dei, che miro /
Demetrio ilteflo/ Ah perché viene? Ed io
Perché avvampo cosi” Principe, e ad onta
Del paterno divieto in quefte foglie
Ofi inoltrarti?

Dem.Ah Berenice, ah vieni: . ( affannato.
Fuggi, fiegui i miei paffi.

Ber.Io fuggir teco!
Come ? Dove? Perche?

Dem., Tutto ¢ perduto 5
E’ vinto il genitor: fon le fue fchiere

Trucidate, o difperfe. Andiam: s’ apprefla

A quefte mura il vincitor.

Ber. Che dici/
Antigono, dov’ ¢?

Dem Neflun fa darmi i
Nuova di lui. Ma, fe non vive il padre,
Tremi Aleflandro ; il fangue fuo ragione
Mi rendera... Deh non tardiam.

Ber. Va; prendi,
Principe generolo ,
Cura di te. D’ una infelice 2’ Numi
Lafcia tutto il penfier.

Dem.Che! Sola in tanto
Rifchio vuoi rimaner?

Ber. Rifchio pili grande

°

o PRI M O. o
Per la mia gloria & il venir teco. Avrebbe
L’ invidia allor per lacerarne alcuna
Apparente ragion. Giad il tuo ritorno
Ne fomminiftra affai. Parti, e rifpetta
Del padre il cenno e I’onor mio.
Dem.Non bramo
Che confervarti a lui,
Vendicarlo, e morir. Sofftl, ch’ io poffa
Condurti in falvo, e non verrdo, lo giuro,
Ma pilt fu gli occhi tuoi. v
Ber, Giurafti ancora
L’iltefflo al Re.
Dem.Difubbidifco un padre,
Ma per ferbarlo in vita. Ei noh vivrebbé,
Se ti perdeffe. Ah tu non fai, qual forte
D’ amore ifpiri. Ha de’ fuoi doni il Cielo
Troppo- unito in te fola. Ov’ & chi pofla
Mirarti e non languire,
Perderti,, Berenice, e non morire?
Ber, Prence ! ( feveras
Dem.( Che diffi mai/ )
Ber, Paffano il fegho
Quefte premure tue.
Dem.No ; rafferena
Quel turbato fembiante
Son premure di figlio e non d’ amante.
Ber, Servi al pateriio impero :
Il tuo dover tammenta:
Rifpettalo, o paventa
1’ ira del genitor:
Eftingui nel tuo petto
Un reo mal nato affetto .
( Ma qual tumulto intanto
In fen mi defta amor’ )
refta penfofa .
Dem.Penfa a falvarti; Betenice, a<h {l’ien]ib. g
Ber, Non pit ; lafciami fola.
As Dem.




10 AL T 0
Dem.Non voglio
Udirti pilt .
Dem.Ma qual delitto ...
Ber. Ah parti ...
Antigono potrebbe
Comparir d’ improvvifo. Ah, qual favia ,
Giungendo il genitore,
Il fuo fdegno, il wo rifchio, ilmi6 roffore ?
Dem.Dunque ...
Ber. N¢ vuoi partir 2
Dem.Dunque a tal fegno
In odio ti fon io..
Ber. Fuggi : ecco il Re.
Dem.Non v’ & pill tempo.
Ber.Oh Dio!

§ . C E N A I1L.

Antigono con feguito di Soldari, e desti.

Ant. ( Ccola: in odio al Cielo
Tanto non fono: ho Berenice ancéra
Il miglior mi reltd.) Spofa... ah, chemiro/
Qui Demetrio, e con te/ Dunque il mio cenno
Ubbidito ¢ cosi?
Ber.Signor .. Non venne ..
Udi... Mi fpieghero.
Ant. Gia ti fpiegafti
Nulla dicendo. E tu, fpergiuro ..
Dem.Il cenno,
Padre, §* io violai ws
Ant. Parti .
Dem.Ubbidifco . :
Ma fappi almeno ...
Ant. To di partir * impongo
Non di fcufarti .
Dem.Al venerato.impero

o PSSR IM 2O . '
Piego la fronte, . ; i
Ber, ( Oh genitor fevero! )
Dem.Spergiuro a torto il labbro tuo mi: dice:
Ma fon figlio fedel, fe non-felice,
La foste mia tiranna :
Tutto potrd negarmi;
Ma non faprd involarmi
Nome si caro a me. -
Soigego a’ cenni- tuoi
ard, qual pid mi vuoh;
Tutto fard ll,aer te, & ¢ p

S CEN A 1IV.
Antigono, Berenice, o poi di nuevo Dewetrio,

Ber.( TYOvero Prence! )
Ant. 17 Ot perche taci? Or puoi
IS);e:;Sgartr 2 tuo talento. Insrata! Ul regno
ér per te nom curo: & gr
]I),g, fola Berenice e
“ognl perdita mia; ma wn caro fieli
Perché fedurmi, e farne T
Un contumace un disleal » S} dolce
Spet.racolo.é per te dunque, crudele,
Il vedermi ondeggiar fra i varj affetti
Di padre e di rival? '
Ber, Deh ricomponi,
Signor, I’ alma agitata. Io la mia defira
SAonte promifi, e a feguitarti all’ ara
>on pronta, ove ti piaccia. Il figlio ¢ degno
%h mai lo ftx,.dell’amor tuo. Ngon venie "
Maei ;h{'alvarmx per te ; né, dove io fono,
comparira .
Dem.Padre. i
Ant. E ritorni
Di nuovo, audace?

A 6 Dem.
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Dem. Uccidimi, fe vuoi, ( affannatoo
Ma falvati, Signor. Nel porto ¢ giunto
Trionfando Aleffandro ; difenfori
Non ha la reggia o la citta: fe tardi,
Preda farai del vincitor. Perdona g
Se violai la legge: era il falvarti
Troppo facro dover: ma sfortunato
A 1al fegno fon io, .
Che mi cofta un delitto il dover mio. ( p
Ber. ( Che nobil cor! )
Ant. ( Se di feguir non fdegni
D’ un mifero il deftin, da quefte foglie
Trarti pofs’ io per via ficura.
Ber. E mia
La forte del mio fpofo.
Ant. Ah, tun mi rendi
Frd difaftri beato. Aadiam ... Ma If{mené
Lafcio qui fra nemiciZ... Ah no, fi cerchi..
Ma pud lindugio.. io con la figlia , amici,
Vi feguird: voi cauti al mar frattanto
Berenice guidate. Avverfi Dei,
Placatevi un momento almen per lei.
Se vedete del mio core
L’ afpra pena il fier tormento,
Dei clementi , in tal momento
Non negate a me pietd. ( Berenice va
colle Guardie per una parie , Awtigono per
wn’ altra.

PRI MO 1§
S CCENA V.

Gran porto di Teffalonica con numerofe navi ,
da alcune delle quali al fuono di bellicofa fin-
fonia sbarcano i Guerrieri’di Epiro, e fi dif-
pongono intorno. Ne fcende dopo di effi A-
leffandro feguito da nobil corteggio .

Aleffandro dalle navi: Clearco da un
lato della Scena .

Cle, Utto alla tua fortuna
Cede, o mio Re. Mirar d’ appreflo
Alcun non ofa i tuoi veffilli, e fono
Sgombre le vie di Macedonia al trono.
Alef.Ma & Antigonc avefti
Contezza ancor ?
Cle. Nbo : eftinto
Per ventura ei reftd.
Alef/.Dunque m’ invola
La fortuna rubella
La conquifta maggior.
Cle. Non la pit bella.
Berenice ¢ tua preda.
Alef.E ver?
Cle: Sorprefa
Fu da me nella fuga. I tuoi guerrieri
Or la guidano a te: di pochi iftanti
To prevenni i fuoi paffi.
Alef.Ah, tutti or fono
Paghi i miei voti: a lei corriam.  ( odefi .
repito d 7
Cle, T’ arrelta: U -

Odo ftrepito d’ armi.

A
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S C EN A VI

Ifmene affannata, -indi sAnsigono difendendofi -da’
Soldati & Epiro,, e detti .

Ifm. JL padre -mio
Deh ferbami, Aleffandro: .

AlefOv’ &2 : :
Ant.Supeibi, (difendendofi.

Ancora io ton fon «winmo,
Alef.0Old, ceflate

Dagli infulti, © guerrieri, e fi rifpetti.
oD’ Antigbnb’ la wita . o & i
Ant, Infaufto. dono

Dalla man d’ un nemicos.
AlefJo quelto. nome -y

Dimenticai vincendo. -Hanno 1 miei i

Per confine il trionfo. y o
Ant. E 1 miei non fono

Sopl:)gll;a. del vincitor.. Ma Berenice,

ei , vien prigioniera/ -A -queft
Cede la ,mla coftanza. vy it

pR.I M, O
§ C EN A VIL
Bervenice fra gumvdie, e dettic

Ber. IO fon, lo vedo,

Fra tuoi lacci, Aleffandr6, ¢ ancor nolcredo s
A danni di chi 8 ama armar feroce
I popoli foggetti
E’ nuovo fhi di conquiftare affetti.
Ant.( Mille furie ho mnel cor.’)
Alef.Guardami in volto,
Principefla adorata, e dimumi poi ,
Qual pid ti fembri il prigionier di noi -

Ifm.( Infido. ) ;

Ant.( Audace! ) :

AlefJo di due fcetiri adorna ,
Toffro la defira, o mio bel Nume, €voglio,
Che mia fpofa t’ adori, e fua Regina
Macedonia ed Epiro. Andiam. Mi fembra
Lungo ogni iftante. Ho fofpirato affai.

Ant, Ah tempo & di morir. (witole ucciderfi.

Ifm. Padre, che fai? ( trattenendolo s

Alef.Qual furor? Si difarrai .

Ant. E vuoi la morte

~ Rapirmi ancora?

AlefJo de’ trafporti tuoi,

Antigono , arroffifco. Tn faccia all’ ire
Della nemica forte s
Chi nacque al Trono effer dovria pihforte.

Ant.No, no; qualor fi perde
L’ unica fua fperanza,

E wviltd confervar(i , e non e¢oftanza.

Alef.Confolati: al deftino
L’ opporfi ¢ van. Son le vicende umane
Da’ fati avvolte in tenebrofo velo,

-7

E i lacci d’ Imeneo formanfi in Cielo.
A 8 Ant.
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dnt. ( Frento. 4
.fl:}.zgfdieam 3 Bzerenice; e innanzi all’> Ara
La deftra tua pegno d’ Amor ..
v, 1T’ inganni '
o Se Iogfperi: Aleffandro, Io f¢ promifi
Ad Antigono, il fai.
Ant. ( Rfefpiro. )
Alef.1] facro
fRit_o non vi legd.
Ber, Bafta la fede .
A legar le mie pari.
Ant.( Ah qual contento
M’ inonda il cor? )
Alef.Pud facilment€ il nodo,
Onde avvinta tu fei,
Antigono difciorre.
orrei «
zje’?f.IIO\Ton.’on S ( refta imm_oﬁ{le.
Ant, Che avvenne, Aleffandro? Onde le ciglia
8 ftupide e confule? Onde le gate
Cosi pallide e fmorte?

Chi nacque al Trono zffer dovria pid forte.

Alef( Che oltraggio, ok Dei! )
An{(Confolati. Al deftino,
Sai, che I" apporfi & van.
Ale/.Dunque io non venni o
e fQul qche agl’ infulti, ed 2" rifinti ?
Ant. Avvolge
Gli umani eventi un tenebrofo velo,
E 1 lacci & Imeneo farmanfi in Cielo.
Alef. Toglietemi , o cultodi,
Quell’ audace dinanzi.
Ant. In quefto ftato .
A rendermi infelice io sfido il fato.
Tu m’ involafti un regno ;
Hai d&’ un trionfo il vanto ;
Ma tu mi cedi intanto ‘
Lim-

PR EAM™O.
L’ impero di quel cor.

Cara, fe fida fei,

Per te ne’ mali miei
Non curo della forte
Il barbaro rigor. :

Tu fremi/ ardi di {degno * ( ad Alef.
Dite d” invidia degno (@ rarti,
§’¢ il vinto o’l vincitor. ( parte

Jeguito dalle gugrdie .

SCENA VIIL
Berenice Alef[andro Ifmene, e Clearco-

lfm.CHe Aleflandro m’ afcolti ,
Poflo fperar ?
Alef.(Dell’ amor fuo coftei
Parlar vorrd, )
I/m. Non m’ odi?
AlefE ti par quefto
De’ rimproveri il tempo 2
Ifm.Io chiedo folo,
Che al genitore apprefio
Andar mi fia permeflo.
AlefOla, d' Ifmene
Neflun limiti a paffi.
Ifm.(_ Oh come & vero,
Che ogni detto innocente
Sembra accufa ad un cor, che reo fi fente.)

( parzey:

"4
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§-CE, N A L% !

Berenice Aleffandro Clearco, e Soldati .

Alef.ALIa Reggia, o Clearco,
Berenice fi fcorga. E tu pili faggia v
Ber. Signot o 3
Alef Taci . To ti lafcio :
Spazio a pentirti. I fubiti configli
Non fon fempre 1 pi fidi :
Penfa meglio al tuo cafo, e poi decidi,
Meglio rifletti al dono
D’ un vincitor Regnante ;
Ricordati I’ amante,
Ma non fcordarti il Re,
Chi {i ritrova in Trono
Di rado in wan fofpira,
E dall’ amore all’ ira
+ Lungo il cammin non é, (p

SCENA IX
Berenice , Clearco, Guardie, indi Demetrio.

Cle. Uerrieri ; o vi precedo . Berenice
Alla Reggia fcorgete: i
1l cenno ¢ &’ Aleffandro; lo fapete. (p-
Ber.( Da tai difaftri almeno
Lungi ¢ Demetrio, e palpitar per lui,
Mio cor, non dei. )
Dem. Del genitor la forte
Per pietd chi (a dirmi? ... Ah, Principeffa,
Tu non fuggifti ?
Ber. E tu ritorni?> Ah Prence,
Il padre ¢ prigionier, deh fuggi, almeno
Fuggi

PRI M Q.
Fuggi almen tu.
Dem.Mia Berenice, e il padre
Abbandonar dovrd?
Ber, Per vendicarlo
Serbati in vita. i
Dem. To vo’ falvailo, o voglies
Morirgli accanto: E morird felice,
Se m’ ami 4 o Berenice.
Gia Ja pietd, che di me fenti, ¢ amore,
Che ti parla per me.
Ber. Che dici? Ch Dei/
To amarti/ Onde il fai?
Quando d° amor parlai ?
Dem. Tu non parlafi,
~ Ma parla quel tuo ciglio.,
Ber. E inganno .
Dem. Ah, lafcia : :
A chi deve morir quefto conforto .
No, crudel tu non fei; procuri invano
Finger rigor; ti compatifce in volto
Co’ fuoi teneri moti il cor fincero.
Ber. E tu dici d’ amarmi/ Ah, non € vero.
Eftinguerefti un foco,
Che ci rende infelici,
Pud farci rei: non cercherefti, ingrato,
Saper per te fra quali anguflie io fono.
Dem. Berenice, ah non pilt ; fon reo, perdono.
Eccomi, qual mi vuoi: conofco il fallo ,
1’ emenderd. Da cosi bella fcorta
Se preceder mi vedo,
Il cammin di virth facile io credo.
Non temer, non fon pilt amante ;
La tua legge ho gia nel cor.
Ber. Per pieta da quelto iftante
Non patlar mai pitt d’ amor.
Dem. Dunque addio... Ma tu fofpiri?
Ber. Vanne: addio: Perché ¢ arrefti?
i A 10 Dem,




20 AT ToO
Dem, Ah, per me tu non nafcefti!
Ber., Ah, non nacqui, oh Dio, per te!
Che d’ amor nel vafto impero
Si ritrovi un duol pilt fiero,
No, poffibile non é.
( Berenice ¢ feortata dalle guardie d’ Aleffandyo g
¢ Demetrio va per altra parre,

<

Fove delp Atto Primo.

BALLO PRIMO.
LA MORTE D EGISTO

- 08SIT 4
LE FURIE DoRESTE

BALLO TRAGICO PANTOMIMO

D' INVENZIONE E DIREZIONE

DEL SIG. ONORATO VIGANO'.
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ARGOMENT O.

~

\ Gamennone Re di Micene al fuo ritor-
no, che fece dall’Affedio di Troja, fu truci-
dato da Clitenneftra di luiConforte, edaEgi-
fto, di cui s’era perdutamente innamorata .
Egifto fi fece Re e Tiranno in Micene. Elet
tra figlia d’Agamennone, e di Clitenneftra
{alvd la vita ad Orefte, ch’era allorafanciul
lo, e inviollo lungi da Micene. Ella , che
crucciofa rimproverava fempre la Madre dell’
affaflinio ufato al Padre, che chiamava fempre
vendetta dal Gielo, fu tenuta da Egifto come
fchiava, povera, avvilita, ed oppreffa. .

Orefte giunto in etd di poter vendicare il
Padre , unito a Pilade fuo intimo Amico per
comando d'Apollo fuo Nume tutelare , s'in=
troduffe {conofciuto in Micene per uccidere
Egifto. L’affall in un convito, che faceva
ogn’ anno in memoria del fuo trionfo , ein
difprezzo del’Ombra d’Agamennone, el uc-
cife. In quella mifchia cieco dal farore, uc-
cife innavedutamente anche la Madre , che
volle opporfi a’ fuoi colpi, onde avvedutofi
poi Orefte d’aver trucidata la propria Madre
fud alle furie affalito , le quali riacendendo
di quando inquando nel fiio cuore i pilt acuti
rimorfi, lo refevo affannofo , e furente per
lungo tempo.

A 12 Le
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Le circoftanze tragiche della Famiglia ’Agaj
mennone hanno dato molti argomenti, iqualj
con un giro variato dagl’ ingegni, che gl
hanno trattati, arricchirono le Scene di Spet®
tacoli Teatrali. Onorato Vigand Inventore,
e Direttore di Balli, fpoglio affatto di pre=
funzione, per uniformarfi alle Tragiche pan-
tomimiche Rapprelentazioni introdotte, e refe
geniali, s’ accinge a dare con novith di giro
all’argomento, 1l feguente Ballo, confeffane
do d aver tratta I’idea con qualche arbitrio,
€ per quanto ¢& poffibile all’arte fua, dal com-
pleffo della Tragedia del Signor Co. Gafparo
Gozzi intitolata: Elettra, quantunque intitoli
il fuo fpettacolo la smorte di Egifto offia le
furie d’Orelte.

Difficiliflimo & il porre in ordine regola-
ta, ed elprefliva I’ operazione d’un tal gene-
xe, ¢ il Pubblico educatiffimo potraffi per av-
ventura di cid avvedere, ma non poffono ef-
fer palefi a di lui fguardi gl infiniti fcogli
ocenlti fuori dell’argomento trattato, che tal-
ora s attraverfano inevitabilmente alla volon-
td d’un Profeflore, ch’arde di defiderio di
ben fervire. .

PERSONAGGI,.

EGISTO Tiranno in Micene Spofo di Clittenneftra
1 Sig. Michole Fabiani,

CLITTE}NNESTRA vedola di Agamennone fpofs d;
Egifto
La Sig, Maria Eblain
ORESTE Figlio di Clittenneftra del primo letto
1L Sig. Giulio Vigans.
ELETTRA Sorell di Oreft.
La Sig. Luigia Zerbi.
CRISOTEMI altra Sorella
La Sig. Cecilia Graffini.
PILADE amico d’Orefte
1 Sig. antonio Landisi .
DIMANTE Confidente & Egifto
Il Sig. Giufeppe Verzellorri.
OMBRA d* Agamennone
1/ Sig. Francefco Zuappa.
Una Furia difturbatrice i fonni di Glictenneftra
I Sig. Luigi Sereni.

Grandi del feguito d’ Egifto .
Damigelle del feguito di Clittenneftra.
Furie .

Sacerdoti del Tempio d’ Apollo,
Guardie Reali.

Soldati.

Marinaj .

La Mufica & del Sig: Luigi Marefcalch;.




SCE N ANB RITMAY

La decorazione rapprefenta il Tempio d Apollo
con Ara, e Simulacro. Spunta I’ Aurora.

Refte, e Pilade s’ introducono inoffervati nel
O Tempio, e con fommeffione confultano il
Nume tutclare &’ Orefte. Apollo i trasforma in
vn Globo fplendente, in cui fi rileva il feguente
configlio.

Fingiti eftinto, Orefte, e I Urna_fle[fa

Del tuo cener prefentas ignoto vivi,

Sin che in Micene a puntr P empio arrivi.

Orelte ringrazia il Nume, indi rimane alquén-
to turbato. E’incorragito daPilade ad obbedire,
ed entrano.

S .C B NFIA IS

I feguaci & Egifto conducono al Tempio un
picciol Toro inghirlandato per vittima, lo con-
jegnano a’Sacerdoti. Giunge Egifto con feguito.
Sifacrifica la Vittima , firilevano nelle fue vifce-
re de’funefti fegni, che minacciano Egilto. Egli
fi sbigottifce alquanto, ma fquottendofi, empia-
mente dileggiando il Nume, ordina d’ effer fegui-
to. I Sacerdoti inorridifcono, e partono tutti.

S ClE-NTA FTILLL

La decorazisne rapprefenta un Gabinetto della Re-
gina con un Soffa da vipofo, coperto da ma-
gnifico Padiglione . )
Clitenneftra dormendo dimoftra con de’ movi-

menti inquieti, che il fuo fonno non é.tran.qml-

lo. Se le affaccia un’orrida Furia minacciante
con

2
con facella, e pugnale. Ella fi leva .fonnambzla,
fpaventata vuol fuggire la Furia chela perfegue.
Apparifce jl Sepolcro d’ Agamennone, la Furia
lo addita a Clitenneftra. Allo fplendore d'unlam-
po s’apre il Sepolcro, efce I’ Ombra d’ Agamen-
none, {i fvillupa dalle fue vefti ancor fanguinofe,
guarda bieco la Conforte ; ella ¢ tremebonda, e
{fupplice verfo I’ Ombra, che radoppia le fue mi-
nacce. Clitenneftra vuol fuggire or la Furia, ed
or I’ Ombra, che la prefeguitano a vicenda. E’
prefa ne’ fianchi dall”’ Ombra, e fcagliata nel f{uo
Soffi. Al rimbombo d’un tuono {i deleguano il
Sepolcro, I’Ombra, e laFuria, e la Regina {pa-
ventata {i defta. Guarda intorno, e nulla veden-
do, atterrita da un fogno tanto lugubre, chiama
perfone.

S HGTERINGAT - TV

Giunge Crifotemi di lei Figlia, e le fue Da-
migelle. Ella ordina di preparar de’tributi dare-
care alla Tomba d’Agamennone, alla quale inten-
de portarfi.  E’obbedita. Ella ferma Crifotemi ,
le confida a cenni il fuo fogno terribile, ¢ fma-
niofa, ed opprefla. Ritornano le Damigelle con
girlande, e tributi . Ella fi ricompone, ‘comette
d’effer feguita, e partono tutte, in quelto

SI1C BN NA AL VS

Efce Elettra fdegnofa, e trattiene la Sorella
Crifotemi , chiedendole dove vada; Crifotemi le
fpiega la volontd dejla Madre. Elertra inorridifce ,
la fconfiglia dalle offerte odiofe all’ ombra del Pa-
dre, e al Cielo irritato. Commifera Ja fuafchia-
vitl, e la fua povertd, piange, e levando i {uoi
Veli dal gapo, li bagna colle fue lagrime, li d3

14 alla
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alla Sorella pregandola ad appendere ¢ b
te alla Toniba del Padre qgfl triburoce:)az:\azemrgn
ma che parte dal cvore. Crifotemi promette é
fegue la Regina. Elettra i ritira nelle fue St,am-
ze piangendo . -

S C E'N A VL

Lz -decorazione mpprefmta an Bofco fucro col Se-
polero &’ Agamennone .

Al fuono d’una flebil armonia giungono Ore-
fte, e Pilade. Hanno feco loro pochi Marinaj
che portano I’Urna ordinata dall’ Oracolo. Ore-
fte amaramente piange fulla Tomba del Padre :
Pilade indarno lo conforta, egli non pud fiaccar-
fi da quel Sepolcro. Dopo varj movimenti di do-
lore, c tencrezza , Pilade gli ricorda I’ Oracolo
Peccita alla vendetta. Orefte fi feuote; § accen-
de, anita fe medefimo, ‘e rifloluto parte feguito
da Pilade, e da Marinaj verfo Micene.

S s@ E AN, (A -/ IV

A un differente mefto fuono gi‘unge Clitenneftra
{upphce col fuo feguito. S’appendono varie ghir-
lande alla Tomba, in quefto

SVE  EANAi AT VI

Egillo, che ritorna' dal Tempio col fuo feguito,
*pafla per quel facro Bofco, e interrompe il pie-
tofo Uffizio di Clitenneftra. Egli le chiede qual
ceremonia fia quella, ella le narra, che a cio &
obbligata da fogni, e immagini logubri.  Egifto
empiamente deride una muliebre debolezza, firap-
pa dalla Tomba, e dalle mani delle Damigelle
itri-
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i tributi; gli feaglia a terra, gli calpelta . Con-
forra Clitenneftra a lafciare ogni melftizia, e afi-
darfi di lui. Promove una Danza allegra in di-
fprezzo di quella Tomba . Clitennefira ebbra &’
amore per lui, fi fcorda il paffato, e rafficura’a
danza, indipartono. La fola Crifotemi refta), ap-
pende occultamente alla Tomba i Veli immola-
ti dalle lagrime della Sorella, e rammaricandoli
effere in uecceflitd di corteggiare gl uccifori del
Padre, fegue la comitiva partita.

S ACE N A. . IX.

La decorazione rapprefenta di nuovo il Gabinetto

della Regina.

Eleftra fempre immerfa nelle fue angofcie {i
lagna col Cielo, che fieno ancdra invendicate le
ceneri di fuo Padre, ed anzi offefe, e conmtami-
nate dal facrifizio fatto loro in quel giorno dalla
Regina. E' interrotta da Orefle, da Pilade, e da
Marinaj, ch’entrano coll’ Uina delle finte ceneri
& Orefte. Orefte chiede ad Elettra, dove fia la
Regina, ella forprefa chiede, che voglia da quei-
la. Orefte accenna, che deve prefentarle quell?
Urna. Elettra, che ['ha fatto allontanarne bam-
bino, nol riconolce, e tremando fempre {ulla fua
vita, all’afpetto di quell’ Urna dubita, e sbhigot-
tita trema. A que’fegni di timore Orelte riconofce
la fua Sorella, e prefodalla tenerezza fi wvuol pa-
lefare . Pilade loimpedifce, gliricorda la volonta
del Nume fuo tutelare, -che gli commife di vi.
vere occulto, indi afficura Eletrra, che in gueil’
Urna ftanno rinchiufe le ceneri d’ Orefte. Elet.
tra trafitta da si crudele mnotizia fi precipita Yo-
pra a quell Urna; ¢ lacerata dal pilt intenfo do-
lore, ¢ s’abbandona a un piauto dirotto. Orelle

A 15 ¢ qom-
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¢ commoflo dalla pietd, ewvuole feoprirfi. Piladé
s'oppone, egli vuol far forza, ma ¢ (empre dall’

amico impedito. Pilade commette a’ Marinaj di

levar I'Urna ad Elettra, ella cid contende, for-
mano inflieme un breve dibattimento, ma riufcen-
do a Pilade di far ricuperar I’ Urna 3’ Marinaj,
che partono, egli firafcina feco Orefle. Flettra
angolciofa ' difperata, e furente gli fégue.

S € By Num s,

Le decorazione rapprefenta una Sala & udienza
con un Trono da un lato.

I feguaci d’ Egifto, e le Damigelle di Cliten.

neltra precedono i Sovrani loro. Effi giungono ,
e s’intreccia una Danza allégra, in cui Cliten-
neftra  dimoftra d’ aver I’animo follevato, Ud
Nunzio accenna;, che due Stranieri bramano di
prefentarfi, Egifto concede I’ingreflo, e colla Spo-
ta afcende ful Trono. )

§ G E 'N°A> Rp

Orefte, ePiladefi prefentano ¢oll'Urna, ed uni
lettera, che afficura Egifto, e la Régina conténé-
v¢ quell’ Urna d’Orefte leceneri. Orefte fi vanta
d’effere nccifore di quello, e moftra il ferro con
cui I"ha’ rrafitto, Rafficurati maggiormente i So-
vrani da ‘tal novella, allegri fcendono dal Tro-
no ; colmano d’onori Qrelte, e Pilade, e gl’in-
frammifchiano nelle lor Danze di giubilo . Ore-
fte cela sforzatamente il fuo livore ‘agli'occhi del
Tiranno. :
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S CE N A XIL

Efce Elettradifperata, crucciofa, rimprovera tutt
delle fefte fatte in morte di fuo Fratello, eccita
Giove a fcagliar i fuoi folgoriy ftimola in vano
il Popoloa follevarfi, efinalmente chiede ad Egi-
fto la morte, Il Tirannoirritato vuol appagarla ,
indi riflette, e per darle un pit feroce caftigo la
fa caricar di catene, e la dona fchiava al credu-
to uccifore d’Orefte. Elettra ¢ colpita del pid
crudele dolore, e parte minacciofa e furente. S
intreccia una danza, che viene interrotta da Cri-
fotemi, che porta a’piedi del Tiranno Elettra fup-
plicando Egifto e la madre a fciogliere le catene
alla germana, Quegli lonega, ma finalmente con-
difcende a patto, che Elettra gli giuri fedelrd ,
Elettra per ingannarlo giura, ed ¢ féiolta dalle
catene. Nuovamente s’intreccia una danza, edin-
vitati tutti da Egifto ad un folenne banchetto
partono.

S C E N A XIIL
Utrio del palazzo.

Efce Qrefte penfierofoy afflitto, e irrefoluto,
Sente unincognito interno ribrézzo, che lo raffre-
na fulla vendetra del Padre, fi getta fpoffato fo-'
pra un fedile. Elettra armata d’un pugnale ri-
forpa, non vedota da Orefte. Ella rituba, lg
fimpatia del fangue la trattiene, ma tifolta cor-
re, ¢ per vibrare il colpo mortale al Fratello,
Sopragiunge Pilade, accorre veloce, e per frenar-
la in si grave periglio, I’avvifa con precipizio
ch’ella uccide il Fratello. Un’eftrema forprefa
colpifce Elettra, indi pafla alla gioja colla fpe-

~ ran-
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rangza di vedere vendicato fuo Padre. Viene da
Orefte, ¢ da Pilade afficurata d’una tale vendet-
ta, ed efprimono cou una breve danza in ter-
70- la loro comune allegrezza . Elettra flimola
Orefte ad uccidere I’ aflaffino del Padre, egli ac-
cefo di fdegno entra per trucidarlo, ed ¢ feguito
dagli altri due.

SCENA XIV. ED ULTIMA.

Lo decorazione rapprefenta unluogo magnifico con
ricche menfe imbandite nel fondo. Vedefi Egi-
flo, e Clitenneftra feduti , e attorniati da’ Gran-

diy dalle Dame, e dalle Guardie.

. Orelte entra forfennato di furore, e rovefeia
quanto fi trova diananzi, ferifce con pugnale il
Tirapno . Egifto fnuda la fpada , cerca di ferire
Orefte, che para i fuoi colpi. Clitennefira accor-
ve in diffefa del Marito. Orelte ciecamente fe-
rendo trafigge la Madre fenza avvederfi, che ca-
de con Egifto. Molte guardie fi fcagliano contro
Orefte, ma fono rifpinte da Pilade . Le Dame
sbigottite accorrono alla Regina fpirante, Elettra
efultando accennaal Popolo, che il feritore ¢ Ore-
fte loro Sovrano legitimo. Pilade conferma i fuoi
cenni . Si depongono "aPmi, e fi giura fedelthad
Orefte. Egli nell’atto di moftrar gratitudine fcor-
ge la moribonda fua Madre .  Sdegnofo chiede
chi I’abbia feritd. Elettra gli rifponde, che per
volere de’ Numi I”ha ferita lui fteflo.

Orefte innoridifce, e fi difpera per il fuo de-
litto benche involontario. Indarno le due Sorel-
le, e I’amico cercano di confertarlo, egli entra
in un delirio -crucciofo per i rimoxfi crudeli che
gli ftraziano il cuore. E'affalito, e perfeguitato
da molte furie , edall’ ombra della flefla Madre,

i

il che accrefce i fuoi violenti delirj, -ed affz?mi
Nelle futie, e nell’ombra di Clitenneftra, che
fono apparizioni fuori di verita, Si figurano le
immagini tetre, e i tormentofi rimorfi dell’ ani-
mo d’ Orefte, poeticamentz. Nefluno deglj A ftan-
ti, fuori d’Orelte, fcopre = funefte apparizioni
che tormentano I’animodi lui. Egli da tali fan-
taftiche vifioni oppreflo s’ abbandona a un deli-
quio, e cadendo tra le braccia delle Sorelle, e
dell’ amico da termine al Ballo.

Ballo Secondo .

AMORE VENDICATO.
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ATETD SECONDG.
SCENA PRIMA.
Appartamenti Realj.
Alef[andro , poi Clearco.
./flef.CHe prigioniero, e vinto

X Utl'nI nemifcc;f m’ infulti,
Tranquillo io foffrixo? No: qual rifpet
Nel :lzincitor deffi al favor dg’ Nun{};e %
Vo’, che Antigono impari. )
Cle. A’ piedi tuoi,
Mio Re, d’ effere ammeflo
Domanda uno firanier.
Alef.Chi fia?
Cle. Nol vidi;
Ma fembra a’ tuoi cuftodi
Uom d’alto affar: tace il fuo nome, ¢ vuole
Sol palefarfi a te.
Alef.Che venga.
Cle. Udilte? ( alle guardie, che vicevuto I’
: _ ordine partono .
Lo ftranier s’ introduca. E tu ( perdona,
Signor, fe a troppo il zelo mio s’ avanza )
In si faufte vicende
Perché mefto cosi?
Alef.Di Berenice
Non udifti i] rifiuto?
Cle. Eh chi difpera
D’ una beltd fevera,
Che da teneri affalti il cor difende,
De’ mifteri &’ amor poco s’ intende.
D’ un ciglio il bel fereno
Se intorbida il rigore,
Sempre

SECONDO.
Sempre non ¢ furore ,
N¢ fempre & crudelta.
Che fa ogni bella appieno,
Che giova nn finto {degno;
Che un nobile ritegno
E’ un pregio alla belta. ( pe

8, @K s N Al

Aleffandro o poi Demetrio dalla parte oppofis a
guella, per la quale & partito Clearco .

Alef. > Antigono il pungente
D Patlar fuperbo e I’ oltraggiofo rifo

Mi fta ful cor. Se non puniffi...
Dem. Accetta, !

Eroe d’ Epiro, il volontario omaggio

D’ un nuovo adorator.

Alef.Chi fei?
Dem, Son 1o
L’ infelice Demetrio .
Alef.Che! I’ Antigono il figlio ?
Dem. Appunto.
Alef.Ed ofi
A me nemico e vincitor dinanzi
Solo venir?
Dem. Si. Dalla tua grandezza

La tua virtd mifuro,

E fidandomi a un Re poco avventuro.
Alef( Che bell’ ardir/ ) Ma che pretendi?
Dem. Imploro

La libertd d’ un padre,

N¢ fenza prezzo: alle catene io vengo

Ad offrirmi per lui. Brami un oftaggio?

L’ oftaggio in me ti dono.

Una Vittima vuoi 2 Vittima io fono.
Ale/(Ohvirth, cheinnamora ;)¢ fallo aducn}?uc,

e
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Che il genitor fevero
Da fe ti difcaccid,
em, Pur troppo ¢ vero .
Alef.E vero! e tu per lui, ..
Den. Forfe d’ odjarmi

Ha il genitor ra

M’odiaﬁﬂe. ancor, non prenderei configlio

Dal fuo rigor; che la natura, il Cielo,

La £, Ponor, la tenerezza » il fangue,

Tutto d’un padre alle difefe invita ,

E ttto defli a chi die la vita ,
ﬂleﬁAQ vieni a quefto feno ,

Anima grande, e ti confola. Avrai

Libero il padre: a tuo riguardo amica
L’ abbraccierd .

Dem. Di tva pietd mercede
Ti rendano gli Dei.,
cco al tuo pi¢,
Alef.Che fai 2 Prence, io non vendo
I doni miei. La tua virey gli efige,
on li corpra da me. Quanto gli tolfi ,
Tutto Antigono avra; non mi riferho
De® miei trofei ‘che Berenice.,
Dem.( Oh Dei ! )
T?ama ella forfe;
Alef.Ia nol fo dir ; ma parli
Demettio, e m’amer3.
Dem. Ch’io parli 2
Alef. Al grato
Tuo cor bramo doverla .
Tutto fperar mi giova.
Qual forza hanno 7 tuoj detti, iofo
Sai, qual ardor m’ accende;
Vedi, che a te mj fido ;
Dal tuo bel cor dipende
La pace del mio cor.
me, che i voti tuoj

gione; e quando 2 torto

L’ offerto acciaro

Ove tu voglia,

per prova.

SECONDO
Scorfi pietofo al lido
Pietd negar non puoi,
Se mai provafti amor ,

S°C E: N AWHin
Demetrio poi Berenice,

Dem. Mifero, me, che otteni’ Ah, Berenice,
Tu &’ Aleflandro, e per mia mano/ ed io
Yffer quello dovrei... No, non mi fento
Tanto valor. Che/ puoi falvare un padre ,
Figlio ingrato, e vacilli? il dubbio afcondi:
Non fappia alcun vivente i tuoi roffori X
Se dovelli morir, falvalo, e mori. X
Ardir ; I’ indugio € colpa - Andiam ... Ma viene
La Principefla appunto. Ecco il momento
Di far la prova, eftrema.

Affiftetemi, o Numi, il cor mi trema .

Ber. Qui Demetrio ! S’eviti: ¢ troppo rifchio
L’incontro fno.

Dem. Deh non fuggirmi; un breve

i Iftante odimi, e parti,

Ber.In quelta guifa .

Tu 1 giuramenti offervi? Ogni momento
Mi torni innanzi? -
Dem. Il mio deftino....
Ber, Addio ,
Non voglio udir.
Dem.Ma per pieta...
Ber. Che brami ?
Che pretendi da me?
Dem. Rigor si grande
- on merito mai di Demettio il core.

Ber.( Ah non fa, che mi cofta il mio rigore.)
Dem. Ricufar dafcoltarmi. ..

Ber. E ben, fia quefta
L’ ul-
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L’ ultima volta, e mifurati e breyi.
Siano i tuoi detti.
Dem. Ubbidird . ( che pena,
Giufti Numi, ¢ la mia! ) De’pregi tuoi,
Eccelfa Berenice,
Ogni alma ¢ adoratrice.
Ber. ( Oimé, (piegarfi
Ei vuole amante. )
Dem. Ognun, che giunga i lumi
Solo a fiffarti in volto...
Ber. Prence, offerva la legge, o non t’afcolto,
Dem. L’ offerverd. ( Coltanza. )
Il Re @ Epiro ( io moro )
Arde per te d’amor .
Bey, Amor per eflo imploro,
Per lui I’ implori 2
Dem. Si.
Puoi render fortunato
Un Re, che tanto t’ama.
Ber, E me’l configli? ( Ingrato!
) Mai per me amor fenti? )
Dem. Aimé, perché ti turbi.
Se la cagione udrai...
Ber. No, no; troppo afeoltai,
Non voglio udir di pid.
Spiegar vorrei I’affanno,
Nafconderlo vorrei,
E intanto io fento, o Dei,
3 Che mi fi fpezza il cor. )
Dem. Ah fenti. Al padre mio :
E regno e liberta rende Aleffandro,
Se gli ottengo il tuo amor. Della mia pena
Deh non rapirmi ilfrutto; ¢ la pid grande,
Che i poffa provar.
Dem. Parmi, che tanto
Codefta pena tua crudel non fia.
Dem.

SECONDO 39

Dem.Ah, tu il cor non mi vedi, anima mia,
Sappi. ¢s . ,

Ber, Prence, vanesgi? A quale ecceflo..,

Dem.A chi deve morir futto ¢ permeffo.

Ber, Taci. ‘

Den,Sappi, ch’io t’amo, e t’amo, quanto
Degnad’amor tufei, cheun facro, oh Dio/
Dover m’afiringe a favorir gli affetti
D’un felice rivale,

Or di, qual pena ¢ alla mia pena eguale.

Ber, Ma Demetrio ? (ove fon 2 ) Credei ... Dovrefti,
Quell’ ardir m’¢ i nuovo...

( Sdegnimiei, dove fiete? Iomon vi trovo.)

Dem. Pietd, mia bella fiamma: il cafo mio
N’¢ degno affai. Lieto morrd, s’io deggio
A una man cosl cara il genitore.

Ber. Bafta. ( Eamarnon degg’lo si amabil core?)

Dem.Ah, fe infenfibil meno
Foffi per me; s’io nel tuo petto avelli
Deftar faputo una fcintilla, a tante
Preghiere mie « » «

Ber, Dunque tu credi... Ah Prence,

( Stelle! io mi perdo. )

Dem. Almen finifci,

Ber. Oh Dei!

Va, fard cid, che brami.

Dem.E quel fofpiro
Che volle dir?

Ber. Nol fo: fo, ch’io non poflo
Voler che il tuo volere.

Dem.Ah nel tuo volto
Veggo un lampo d’amor, bella mia face,

Ber, Crudel, che vuoi da me? Lafciami in pace.

Ah , perché voler degg’io
Quel , che chiedi, e vuoi da me?
Ah, non ’ofa il penfier mio
Di cercar né¢ men fra fe.

( Ma




40 ATTO

( Ma ti fento, amor tu fei,
Che difponi del mio core.
Ah, erudel, cme potriei
Non f{degnarmi contro te )

Per pieta da te lo chiedo, ( 2 Demy
Va; mi lafcia; gid ti cedo.
Ah, di me pill {venturata
Pih infelices oh Dio, non v’&. ( pars

§ € E'Nr A iV,
Demetrio poi Ale[fando

Dem. He af¢oltai! Berenice
! Arde per me / Quanto mi diffe , tacque’;
Tutto & prova d’amor. Ma in quale iffante,
Numiy io lo fo / Qual fagrifizio, o padre,
Cofti al mio cor! Perdonami, fe alcuna
Lagrima ad onta mia m’efce dal ciglio:
Benche pianga I’amante, ¢ fido il figlio.
AlefJo vidi Berenice '
Partir da te. Che ne ottenefti?
DemsOttenni .
(Oh Dio /) tutto, o Signor. Tua (pofa (io moro)
Ella fari. Le tue promefle adempi,
To compite ho le mie.
Alef.Fra quelte braccia,
Caro amico e fedel... Ma quale affanno
Puo turbarti cos}? Piangi, o m’inganrio?
Dem.  Piango , & ver, ma non procede
Dell” affanno il pianto ognora.
Quando eccede, ha pur talora
Le fue lagrime il piacer.
Bagno, ¢ ver, di pianto il ciglio ¢
Ma permeflo ¢ al cor d’un figlio

Quefto tenero dover. ( parte:

SCE-

SECONDO.
biC E N AW

Alef[andro, poi Ifmene.
Ale/. R non v’ & chi felice
Pitt di me poffa dirfi. Eccoil pid caro
D’ ogni trionfo.
Ifm. Oh quanto , ancorché infido,
Compatifco Aleffandro ! Effere amante,
Vederfi difprezzar, fon troppo in vero,
Troppo barbare pene.
Ale/’Tanto per me non tormentarti, Ifmene .
Ifm. L’ ingrata Berenice ‘ i
Alfin penfar dovea, che tu famofa
La fua beltd rendelti. Eguali andranno
Ai di remoti, e tu cagion ne fei,
Teflalonica a Troja, Elena a lei.
Alef.Forfe m’ ama per cid,
Ifm. T ama!
Alef.E mia [pola
Oggi effer vuole.
Ifm.( Oh Dei’ ) D’ un cangiamento
Tanto improvvifo io la eagion non vedo,
Alef.Della pieta d’ Ifmene opra la credo.
Ifm. Ah, crudel! Mi deridi?
Alef.Eh quelti nomi
D’ infido ¢ di crudel poni in obblio,
Principefla, una volta. Ignoti amanti
Ci, deftinaro i genitori a un nodo,
Che I’ anime non flrinfe..,

oG ENdA : VI

Antigono, e detti.
Ale/.W Noftri {degni,
I Amico Re, fon pur finiti: il Cielo
Alfin si dichiard.
Ant,
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Ant, Perché? Qual nuovo
Parlar?

Alef.Vedefti il figlio?

Ar:. Nol vidis .

AlefeA lui durique ufarpar non voglio
Di venderti contento
Il tenero piacer. Parlagli, e poi :
Vedrai , che fauflto di quelto ¢ per nois (ps

A OFERY Y N SR
Antigono , ed Ifmene .

Ant. L? Arxcano io non intendo .

Afm. E’ Berenice
Gid d’ Aleffandro amante s a lui la mano
Conforte oggi dari; quefto ¢ I’ arcano.

Ant. Che !

Ifm. L afferma Aleflandro .

Ant. £ Berenice
Difporrd d’ una fede ,
Che 2 me giord ? Di si gran torto il figlio
Mi fard reflaggier? Mi chiama amico
Per ifcherno Aleffaridro ? A quefto fegno,
Che fui Re, fi fcordd > No: comprendefti
Male i fuoi detti. Altro fard.

Ifm. Pur troppo j
Padre, egli & ver: troppo I’ infidp io vidi
Lieto del fuo delitto.

Ant. Taci: e qual gioja hai di vedermi afflitta? (p.

S.¢/ E \WHA* VIL

Ifmene, fola.

H'! gia che amar chi ' ama
Quel freddo cor non fa , purche}imitando

Anch’

S ECONDO. 43
Anch’io la fua freddezza, ,
Non imparo a fprezzar chi mi difprezza?
Un raggio di fpeme
Lufinga I’ affetto ;
Ma [’alma, che geme,
Smarrita nel petto,
Mi fa nelle vene
11 fangue gelar.
La {peme fedele
Conforta il mio core;
Ma forge crudele
Un fiero timore,
Che in mezzo alle pene
Mi fa palpitar.

S CT BN A X,

Epaziofe Logge reali, donde fifcuoprono lavafta
campagna ed il potto di Teffalonica ; quella
ricoperta da confufi avanzi d’un campo di-
ftrutto , e quefto dai refti ancor fumanti delle
indicate navi d’Epiro.

b ©
Antigono y e Demetrios

Ait. DUane nafcefti, ingrato,

Per miafventura ? Il pili crudel nemico
Dunque ho nutrito in te ? Bella mercede
Di tante mie paterne cure e tanti
Palpiti , che mi cofti ? To non penfai,
Che di me fteflo a render te maggiore;
Non penfi tu che a lacerarmi il core.
Dem.Ma credei. .,
Ant. Che credefti 2 Ad Aleffandro
Con quale autoritd gli affetti altrui
Ardifti offrir? Chi ’infegnd la fode
A fedur d’una (pofa
Ea
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E a favor del nemico?
Dem.Il tuo periglio . . .
Ant.To de’ perigli miei
Voglio—folo-il penfiero. A te non lice
Di giudicar , qual fia
Il mio rifchio maggior.

S C FE N 2.
Berenice , e deti .

Ber. Angid fembianza,
Antigono, il tuo fato . Oh faufto evento 4
O lieto di! Sappis . .« » :
Ant.Gia fo , di quanto
D’ Aleflandro alla {pofa
Son debitor. Ma d’una fe difponi,
Che a me legalli, io non difciolfi.
- Ber. Oh Dei !
Non ci arreftiam. Per quel cammino ignoto,
Che quindi al mar conduce, alle tue fchiere
Sollecito ti rendi, ed Aleflandro
Farai tremar.
Ant. Che dici? Ai muri intorno
L’ efercito d’ Epiro . . .
Ber. E’ gia diftrutto . -
Agenore il tuo Duce intera palma
Ne riportd .
Ant.Di forze
Tanto inegual, no , non potea.
Ber, Con l’arteg : i i :
I colpo afficurd . Fiamme improvvife
Eji fparger fé da fida mano ignota
Fra le navi d’Epiro. In un momento
Portd gl'incend; il vento
Di legno in legno ; e le terreftri fchiere
Gia eorreano al foccorso. Allor feroci
Fettan

Entran nel campo i twoi. Quelli non fanno
Chi gli affalifea, e fra due rifchi oppreffi
Cadono irrefoluti
Senza evitarne ‘alcuno. All’armi invano
Gridano i Duci: il bellicofo invito
Atterrifce, o non s’ode. Altri lo fecampe
Non cerca, altri nol trova. Il fuon funefte
Del ripercoflo acciar, gli orridi carmi
Di mille trombe, le minacce , i gridi
- Di chi ferifce , o muor ; le fiamme, il fangue ,
La polve, il fumo, e lo fpavento abbatse
I pitt forti cosi , che un campo intero.
Di vincitor vinto fi trova, e tutto
Su i trofei, che ufurpd, cade diftrutto.
Dem.Oh Numi amici /
Anr, Oh amico Ciel / Si vada
La vittoria a compir.  (inattodipartire.

S C "E'"NslcA 9 XE
Clearco con guardie, € detti.

Cle. Ermati , altrove
Meco, Signor, venir tu dei.
Ber.Che fia?
Dem.Ben lo temei.
Ant. Ma che {i brama? (2Clearco -

*Cle. Un pegno

Grande, qual or tu fei, vuol cuftedito
Gelofamente il Re. Seguimi. Al cenno
Indugio non concede .
Il cafo d’Aleflandro e la mia fede.
Dem.Barbari Dei /
Ber. Che fiero colpo & quefto
Ant,Sognai d’effer felice, e gid fon defto.
( in atto di feguire Glearco.

SCE-
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Ale[[andro, e detti .

Alef.f Y Learco, quefta ‘gemma,
Q. Se di mia volontd non ¢’afficura,
Diflerrar non ¢ ardifca
Del fuo carcer le porte: ;

 Chi trafgredifce il fenno & reo di mokte.

Ber. Deh Signor. .o

AlefNon t’afcolto.

Dem.Picta del padre mios

Alef.La chiedi invano.

Da quefte mura il campo_ . .
O Agenore allontani, o in faccia a lui
Antigono s’ uccida.

Ma fe mi cedi poi (ad Ants
Berenice in ifpofa,

Rifalirai ful trono

Le offefe obblio, n¢ piti nemico iofono.

At E di viltade ardifci
Antigono tentar! I patto indegno
Abborrifco, ricufo. Io Berenice
Cedere almio nemico ! Ah, pria fintora.

Alef.Cuftodi , quell’ audace
Al fuo carcer fi guidi.

Ber. A quefto pianto :
Cangia , cangia configlio.

Dem D’ un' infelice figlio ,
Abbia pietd, Signor. Rendimi il padre:

(5 inginbechia dinanzi ad Ale[Jandro .
Se la mia vita mai....
_Ans. Demetrio , oh ciel ¥ che fai? ,
(allontanando con impeto il fighie da Alef:
Tu d’Antigono il fangue
A piedi d’un tiranno

(ad Alef

Av-

Avvilifci cosi? Del genitore
Imita la coftanza. Sia tua cura,
Che ad affalir le mura 1o
Agenore saffretti. Ah cara fpofa ,
To provo nel lafciarti |
La pena del morir. Infiem col trono
Te perdo e i figli. Oh felle!
Quante fventure unifce ‘ ;
A’ miei danni laforte ! Oh Numi! io fento
Una fmania, un ‘tormento, '
Che mi lacera il cor. Ma de’ miei mali,
No, non godrai, tiranno.
f6 fo, come i miei pari efcon & affanno.
Quelt’ anima , o fuperbo, .
Lo sdegno tuo non cura,
E nella mia fyentura
Non fo, che fia tifmor.
Ma nel lafciarti , o cara,
Ma nel lafciarvi 4 o figli,
Sento una pena amara,
Va palpitando il cor .
Crefcendo va, tiranno,
Per te il mio duol I’affanno.
Ah !/ pilt non regge il core
A tanto mio dolor.
(parte con Clearco #va le guarilie.

$ C E'N A XIIL

Aleffandro, Demetrio, Berenite, ¢ guardie.

Jlef.VEdrem , fe in faccia a morte
Antigono faid si audace e foxte.

; (1 atto di partire . .
Dem.Afcolta.

Ber. Ah, fenti. :

Dem.Al genitor concedi,

-
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Ch’io poffa favellar, e i voti tuoi
Paghi faran.
Ber.]li': B{ir%nice ancora
o fteflo ti promette. A lui permetti
Che con Demetrio infieme et o
Ie pofla ragionar.
AlefOla, cuftodi,
A Clearco recate
Queft’ aureo cerchio, ea Berenice e al Prence
(da Panello ad una guardia .
Ad Antigono fol per pochi iftanti
Sia p(ermetfofl’ ingreflo .
parte feguito da alcun ie o
Ber. {O Sommi ]§ei, i
Dem. ) Voi'le voci ifpirate a’labbri miei .
(partono feguiti da alcune guardie una delle
quali ha Panello vicevuto da Aleffandro .

S CEN A XIV.

Carcere.

Antigono feduto Jopra un [affo, poi Berenice,

e Demetrio.

Ant. W f{ Ifero me! Tra lo fquallor di quefto
/A Orrido albergo Antigono infelice
- Chifoccorre, o confola 2 Ah, quel, che ho meco
Fido velen, & il folo
Conforto, che mi refta.
i./’luni;;.a yia d’flr)fcir d’ affanno & quelta.
a chi s’apprefla ? Berenice e’lfiglio ! (5’
O fielle’ I%’he fara? oLy ¢ L
Ber. Ssignor , preziofi
ono 1 momenti. S’¢ pur ver, chem’ami
Deh fcordati di me. Dpella mia’l pen:ln S
Non ti curar; ma falvati, lo puoi .
Berenice non val i giorni twoi.

Anfs
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An. Di te fcordarmi! Ah, che dicefti? Pria
Antigono morrd. Del reo deftino
Con intrepida fronte la fembianza
Poffo ancor mirar.
Dem.Se di te fteflo, b
Signor , cura non prendi , abbila almeno
Di tanti tuoi fidi vaffalli : un padre
Lot conferva ed un Re. Renda felice
L’ Epiro Berenice,
Tu Macedonia
Apnt. Parti, ed il mio cenno
~ Sollecito compifci.
Dem.Ah padre....
Ant. Taci,
Non irritarmi.
Ber. Afcolta . . »
Ant.La mia pena
Non rendermi maggior.
Dem.La tua coftanza
Omai eccede.
Ber. Ah, del tuo amor in pegno....
Ant. Lafciatemi una volta. Ardo di sdegno.
Tremi il nemico audace .
Penfi , che ho un’alma forte ;
Che fuol cangiar la forte,
E che refpiro anhcor.
A’pianti 2’ prieghi miei
gem‘az%Fate, che ceda, o Dei,
g Quell’ oftinato cor.
Ber. Deh fenti «.¢ (ad Ant.
Ant. Udir non voglio...
Dem. 1l foglio . «
Ant. Lo ricufo.
Ber. La libertd...
Ant. Non curo.
Dem. E' il vineitor.... ,
Ant. Tiranno.
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Fremi nel fuo furor.
Dem. {T; muova tanto affanno;

30

Ber. %Y Deh cedi al mio dolo.
Ant, Solo la morte attendo:
_Di lei non ho timor.
Ber.  Se il mio core & in gran torients
_Voi fapete, o Dei, perche.
Dem. Quella pena , che in me fento,
No, foffribile non é. :
Aut, Se la fpofa io mi rammento
La coftanza cede in me.
In tutto il mondo intero,
- Sorte crudel fpietata ,
Anima lacerata
5 Pgh della mia non v"¢.
erenice' , e Demetrio pariono dandy [oan;
della loro afﬂiziap;lg, ed Anrigajn:’f ”11
mira afflito e difperato va a feders

Jul faffo di prima.

Fine aelP Atvo Seconds.

,- - L A §f
ATEO TERZO.
SCENA PRIMA.

Gabifietto con porte , che fi chiudono, e fpaziofo
fedile a finiftra. .

| Ale[[andro ; e Clearco.
Alzj:DUnque P’ offerta pace
Antigono ricufa, € pien di sdegno
E Berenice e ’l figlio ! ;
Seaccid , nowt volleudir! Ah; mai non fperi
Pil liberta .
Cle. Senza queft’ aureo cerchio,
Ch’ io rendo a te, non § apriran le porte
Del carcer fuo.
AlefVanne Clearco, e pronto
- 'Sii ad ogni cenno mio.
Cle. Ubbidito fard; fedel fon io. ( parte.

S C ENA IL
Aleffaudro, poi Demettio.

Alef. Ederfi una vittoria
V Sveller di man ; dell’adorato oggetto
I rifiuri afcoltar ; d’un prigioniero,
Soffrir gl’ infulti, e non poter all’ira
(va a federe. ]
Sciogliere il frem, quefia & vn’ anguftia <.o
Dem.Ah dov.... ;
Il Re ... dov’ &2
Alef.Che vuoi?
Dem.Voglio... Son i0.¢vs )
Rendimi il padre mio ; ah, la dimora
Saria fatal; follecito mi porgl iy
im-

/




L’ impreffa tua gemma real,
Alef.Ma quefta

E’ preghiera o minaccia?
Dem.E’ ¢id, che al padre

Effer util potra.
Alef.Prence , rammenta

Con chi parli, ove fei.
Dem.Peafa , Aleflandro .

Che perdo un genitor .
Alef.Quel folle ardire

Pit mi ftimola all’ire.

Denn.Umil mi vuoi ?
Eccomi a piedi tuoi. Rendimi il padre .

(s’inginocchia dinanzi Alef.
E il mio nume tu fei.
- Signor, pietd. Placa quel cor fevero;
. Rendi .ot
Alef.Lo fperi invano.

Dem.In van lo fpero!  (in atto feroce alzandofi s

- Alef.St, Antigono vogl’io
Vittima a’miei furori.
Dem.Ah , nonlavrai; rendimi il padre, o mori.
(prende con la finiftra il deflro braccio
d'Alef[andro in guifa, ch’ einon poffa
Senoterfi , e con la deftra lodifarma .
Alef.Ola. , |
Dem.Taci, o Cuccido.  (prefentandogli [ugli
occhi la [pada, che Zli ha tolm&.‘. e

AlefE tu fcordafti ....

Dem.Tutto fuor, ch’iofon figlio. Ilregio cerchio -

Porgi : dov’é? Che tardi?
Alef.E fperi, audace,
Ch’io pronto adappagarti...
Dem.Dunque mori . (#n atto feroce .
Alef.Ah, che fai? prendilo, e parti.
(gli' da P anello.
Dem.Eumene > Eumene. (correndoverfola porta,

./ﬂef.

Ale/.Ove fon io?

Dem. Taffretta o (ad un Macedone y che com-

parifce fulla porta del Gabinetto.
Corri, vola, compifci il gran difegno;
Antigono difciogli : eccoti il fegno.
tda Panello al DMacedone , che fubitoparte.
Alef.(E’ folgore ogni fguardo ,
Che balena in quel ciglio. )

Dem.( A fciorre il padre
Di propria man mi fprona il ¢or: m’ affrena
Ibtimor, che Aleffandro
Turbi I’ opra, fe parto. In due vorrei

 Dividermi in un punto.)

Alef.Ancor ti relta;  (alzandofi da federe.
Altro forfe a tentar? Perché non togli
Quell’ orribil fembiante agli occhi miei?

Dem.(Andrd ? No ¢ perderei
Il frutto dell’ imprefa.)

Alef.Ah, I’infenfato
N¢ pur m’afeolta. Altrove _

1l paflo io volgerd.  (in atte di partire.

Dem.Ferma,

" Alef.Son io

Dungque tuo prigionier ¢

Dem.Da quefte foglie )
Vivi non ufcirem, finché folpefa
D’Antigono ¢ la forte.
Alef((Ah, s’ incontri una morte:
Quelto & troppo foffrirs)  (con impeto per
partire, e Sarvefla al compariv &’ Ifmene.

$.C E N A HI,
Ifmene , e dettio ;

I, Orri, o germano, (lietay e frettolofa.
Deh fiegui i paffi miei. :
I
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Il padre & in liberta. Fra le fue braccia
Volo a rendereintero il mio conforto. (pe
Dem Grazie, o Dei protettori: eccomi in porto .
Alef(Che mi refta a f{perar? Qual nero occafo ,
Barbara forte, a’giorni miei deftini )
Dem.Del dover fe i confini
Troppo, o Signér, I’impetomio trafcorfe,
Perdono imploro ¢ to-fleflo
Pil me non conofcea. Moriva un padre;
Non reftava a falvarlo |
Altra via da-tentar. SY gran cagione,
Se non ¢ fcufa al viglento affetto,
Ferifci ; ecco il tuo ferro ;' ecco il mio petto .
( rende la fpada ad Aleffandro.
Alef.Empio, la mia vendetta
- Troppo giufta faria ; ma troppo ¢ cara,
Se cofta una viltd. Se quefto core
A te dona la vita,
E lo sdegno trattiene,
Con pilt bell’armi affai vendetta ottiene (parte.

S @7 B NwA IV

Demetrio, poi Berenice .
Dem. Emetrio, aflai facefli;
Compilci orl’opra. Il genitor ¢ falvo,
Ma fuo rival tu fei. Depor conviene
O la vita o Pamor. La fcelta ¢ dura,
Ma pur. .. Vien Be renice. Intendo . Gh Dei !
Gia decide quel volto i dubbj miei,
Ber,Oh illuftre, oh amabil figlio ! Oh Prence invitto,
Gloria del fuol natio,
Cura de’ Numi, amor del mondo, e mio/
Dem.(Ove fon!) Principefla,
Qual trafporto ! Quai nomi/
Ber. E chi potrebbe
Chi non amarti, o caro? E’falvo ilregno,

TIUE R . D, 3
. ¢ ¢ A J
Libero il padre, ogni nemico oppreffo
Sol tua mercé. S’io pon ¢ amaffi...
Dem, Al  taci,
Amarmi a te pon lice,
La man promefla . . .
Ber, B’ maggior fallo il datle
Senza il cor, che negarla. To fteffa in faccia
Al mondo intero affermerd, che fei
Tu la mia fiamma, e che non & capace
D’altra fiamma il mio core.
Dem.Ob affalto ! Oh padre’ Oh Berenice!Oh amore!
Ber. Ditd, che tva fon io
Fin da quel giorno .. .
Dem, Addio , miavita, addio. (inattedi partire.
Ber. Dove..,(Aimé /) dove corri?
Dem A -morire innocente. Anche un momente
Se m’arrefti, ¢ giy tardi,
Ber.Oh Dio, che dici /
Io manco ..., Ahno ..,
Dem.Deh non opporti. Appena
Tanta virthh mi refta,
Quanta bafta a morir: lafciami quefta.
Gia che morir degg’io,
L’ onda fatal, ben mio,
Lafcia, ch’io varchi almeng
Ombra innocente,
Senza rimorfi allor
Sard queft’ alma ognor,
Idolo del mio feno,
A te prefente.

S C EN A V.

Berenice fola.

Erenice, che fai? Mouore il tuo bene,
Stupida , e tu non corri 2,. Oh Dio / vacilla
L’ in-
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I?incerto paflo ; un gelido mi feorre
Infolito tremor tutte le vene : (sappogoids
E a gran pena il {uo pefo il pié foftiene.
Dove fon ? Qual confula
Folla d’idee tutte funefte adombra
la mia ragion? Veggo Demetrio, il vegeo',
Che in‘atto di ferir...Fermati; vivk:
D’Antigono io fatd. Del core ad onta
Volo a giurargli fe: dird, che I'amo ;
Dird . . » Miferame! sofcura il giorno ;
Balena il Ciel. L’haono irritato i miei
Meditati fpergiuri. Aime / Lafciate, .
Ch’io foccora il mio ben , barbari Dei s
Vol m’impedite; e intanto
Forle un colpo improvvifo ...
Ab / farete contenti; eccolo uccifo.
Afpetta, anima bella: ombre compagne
A Lete andrem. Se non potei falvasti,
Potro fedel... Ma tu mi gvardi, e parti}
Non paitir, bell’idol mio 4
Per quell’onda all’altra {ponda
- Voglio anch’io paffar con te.
Voglio anch’io... :
' Me infelice !
Che fingo? Che ragiono ?
Dove rapita fono
Dal torreate crudel de’ miei wartiri ? (piangé .
Mifera Berenice, ah/! tu delixi.
Perche, fe tanti fiete,
Che delirar mi fate
Perché non m’ uccidete
Affanni del mic cor?
Crefcete, oh Dio ! crefcete ;
Finché mi porga aita
Con togliermi di vita
L’ ecceflo del :dolor .

TYE R0,
5 (C. BN LA VI
Reggia.

Antigono con numerofo feguito, poi Ale[landro
difarmato fra foldati Macedoni 5 indj
Berenice

Anr. A Demetrio dov’é? Perché s’ invola
Agli amplelfi paterni? Ola, corrette :
Il caro mio liberator fi cerchi, :
( partono aleuni Macedoni .
Si guidi a me.
Alef.¥ra tue catene alfine,
Antigono. , mi vedi.

AntE ne fon lieto
Per potetle dilciorre. Ad Aleffandro
Rendali il ferro, :

Alef.E in quante guife e quante
Trionfante di me? Per tante offele
Tu libertd mi rendi, a mille acciari
Efponé il fen I’abbandonata Ifmene
Per falvare un infido.

Ant. Quando ? ;

Alef.Son pochi iftanti. Io non vivrei,
S’ella non era. Ah, fe nonsdegnauncore,
Che tanto I’ oltraggid . ..

Ber. Salva, fe puoi...
Signor . . . falva tuo figlio.

Ant, Aimé ! Che avvenne?

Ber, Perche viver non fa che a te rivale,
Corre a morir. M’ama, I’adoro: ormal
Tradimento,’ ¢ il tacerlo.

Ant.Ah, {i procuri
La tragedia impedir. Volate . . .

SCE-
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Ifmene, ¢ detyi.

Ifm. E’ Tarda :
Padre, gid la pietd: gi% pid non vive
Il mifero german .
Ant. Che diei ?
Ber.To moros ; _
Ifm.Pallido fu Pingreflo of I’ incontrai
Del giardino reale ; ove s’imbofca,
Corfe a compir I’atroce imprefa; ed ic
L’ ultimo, oh Dio/ funefto grido intefs
Neé accorret vi potei .
Tanto opprefle il terrore i fenfi miej.
Ant.Dunque per colpa mia cadde trafitto
Un figlio, 4 cui degg’io
Queltative ; che refpiro 7 E puoi tu fieflo
Antigono foffrir > Mori; quel figlio
Col proprio fangue il tuo dover t”addita.
(vnole ueciderfi .

SCENA ULTIMAo

¥

Clearco; poi Demetrio coni feguito ; é detii .

Cle. Ntigorio ; che fai? Demetrio ¢ in vita.

Ant. Come?

Cle. Cereanido afilo ,
Contro il furor de’tuoi, dov’ & pili nero
E folto il bofco io m’era afcofo. Il Prence
Ventro; ma in quell’ orror di me pit nuovo
Vifto non vide onde ferbarlo in vita
La mia poté non preveduta aita.

Ant. Ma crederti poss’io ?

Cle. Credi al tuo ciglio .
Ei vien.

T E "RYZ 10. 9
Ber. Manco di gioja.
Dem.Ah , padre ! - ( da lontano.
Ant.Ah, figlio ! ( incontrandolo .
Dem.Jo Berenice adoro, (inginocchiandofi .
Signor , fon reo : poflo niorir, non poffo
Lafciar d’amarla. Ah, fe non ¢ delitto,
Che il volontario errore 4
La mia colpa ¢ la vita, e non l'amore.
Aunt.Amala; ¢ tua; picciolo premio a tante
~ Prove di fe, ‘
Dem.Saria fupplizio un dono,
Che coftaffe al tuo core...
vAnt. Al forgi , ah , taei,
Mia glotia; mio foftegno,
Vera felicitd de’ giorni miei .
Una tigre farei; fe non cedefle
Nell’ ingrato mio petto
AllPamor d’un tal figlio ogni altro affetta.
Dem. Padre , fpofa, ah , dunque infieme
Adorar potravvi il core,
_ E innocente il cor fard!
Ant.  Figlio amato!
Ber. i Amata fpeme !
Ant.  §Chinegar potrebbe amore
Ber. { A si bella fedeltd ?
Ifm.Al.§Se moftrandovi crudeli,
e Cle. { Faufti Numiy, altrui beate 4

Ber.De. {Se tai gioje , q faufti cieli,

e Ant. } Minacciando altrui donate,

T Uy T 1.

Oh minacce fortunate/
Oh pietofa crudeltd
Ber. Per contento io mi rammento,
De’ paffati affanni miei :

Do,




60 A AT T -0
Dem, To la voftra intendo , o Dei,
Nulla mia felicita .
Ber.  SIo la voftra intendo, o Dei
Dem. | Nella mia felicitd.

Fine del Dramma
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